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Derby Quiz — Terms and Conditions
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By participating in this contest, contestants are deemed to have agreed and accepted these Terms and
Conditions and undertake to comply with all applicable laws and regulations in the course of participating in
this contest.

All participants must be at least 18 years of age and hold a valid Hong Kong Identity Card or Hong Kong travel
document. All participants must provide a valid mobile number in order to participate in this contest. The
registered name of the participant must be the same as shown on his/her Hong Kong Identity Card or Hong
Kong travel document. All prize winners will be required to present their Hong Kong Identity Card or Hong
Kong travel document for verification upon prize collection.

All participants must submit their personal information correctly and accurately to constitute a valid entry.
Participants will be disqualified if they have not provided all necessary personal details for whatever reason.

This contest will be held during the three Sha Tin Racecourse day race meeting on 3, 9 and 15 March 2025
between 4:30pm and 6pm (“Contest Period”). The start time is subject to the final arrangement of The Hong
Kong Jockey Club. The winning quota for each day is limited.

In each Contest Period, the first 1000 participants who have answered the question correctly and submitted
the required personal information successfully will receive a digital coupon of HK$100 Racecourse Catering
and a digital coupon of Sha Tin Racecourse free admission, both are applicable to the BMW Hong Kong Derby
raceday on 23 Mar 2025 only. Participants may enter this contest as often as they wish, but each participant
is only eligible to win once in the three Contest Periods. The result of the contest shall be subject to the final
decision of The Hong Kong Jockey Club.

Contest entry time is measured by the website’s computer system. Any entry that is made beyond the specified
contestending time will not be accepted. Proof of dispatch cannot be accepted as proof of submission of any
entry. The Hong Kong Jockey Club does not accept responsibility for any loss, damage, error, omission,
interruption, deletion, defect, delay in operation or transmission, communications line failure, theft, destruction,
alteration of, or unauthorised access to entries, or entries lost or delayed arising during operation or
transmission whether or not as a result of server functions, virus, bugs or other causes outside its control, or
any other loss howsoever caused.

Winners of each Contest Period will be notified individually by SMS within the same day after participating in
this contest, and redemption QR codes of designated prizes by Mar 20, 2025. Winners who are unable to
receive the SMS notification shall be deemed to have given up their eligibility to obtain the prize. Participants
shall be responsible for all costs and expenses for receiving the SMS notification. The Hong Kong Jockey
Club shall not be responsible for any loss or damage arising from failure or delay in transmission of the SMS
for prize redemption. The record of sending the SMS (whether by The Hong Kong Jockey Club or its service
provider) to winners shall constitute a valid proof of successful transmission. SMS messages for prize
collection cannot be exchanged or redeemed for cash.

Prizes must be redeemed in person at Sha Tin Racecourse designated location within the specified time on
23 March 2025 as stated in the SMS message. No prize will be granted after the designated prize collection
period. All prize winners are required to present their original Hong Kong Identity Card or Hong Kong travel
document for verification purposes. Redemption by third parties is not allowed.

If a winner fails to redeem the prize according to Clause 9 above, the prize(s) will be forfeited automatically
without notice. Under no circumstance shall any winner or any person have any claim or action whatsoever
against The Hong Kong Jockey Club.

Each participant shall be fully liable to and indemnify and hold The Hong Kong Jockey Club harmless from
any claims, damages and/or liabilities arising in connection with any messages and/or comments as made by
that participant in connection with participation in this contest and/or use of any such messages and/or
comments by The Hong Kong Jockey Club.
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The Hong Kong Jockey Club does not accept any liability for the quality of the gift. To the maximum extent
permitted under the laws of the Hong Kong Special Administrative Region, The Hong Kong Jockey Club does
not accept any responsibility or liability whatsoever for any damage, loss, death or personal injury arising from
or in connection with the gift. Customers shall comply with the relevant terms and conditions of the gifts.

All participants shall be deemed to have read and understood the Privacy Policy Statement of The Hong Kong
Jockey Club retrievable at www.hkjc.com/english/corporate/corp_privacy.asp, and consented to The Hong
Kong Jockey Club using the personal data provided for the purposes as stated in the Privacy Policy Statement.
The Hong Kong Jockey Club may disclose the personal data collected to The Hong Kong Jockey Club’s third
party service provider who provides administrative, marketing and research, data processing, computer or
other services to The Hong Kong Jockey Club in connection with this contest in accordance with the Privacy
Policy Statement of The Hong Kong Jockey Club.

The Hong Kong Jockey Club reserves the sole and all right to make decisions relating to the activity, and may
cancel, postpone or modify any content of the activity (including but not limited venue, date or time,
performance or other activities, entry requirements, gift, discount or other offerings) or amend the relevant
terms and conditions, at any time without notice, and without liability for refund, compensation or otherwise.

These terms and conditions are available in both Chinese and English versions. In the event of any
inconsistency between the two versions, the English version shall prevail.



